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JAPAN A CHORUS

Sunt extrem de onorat pentru faptul ci Japonia este
Invitatul de Onoare al celei de-a 15-a editii a Salonului
International de Carte Bookfest. Sunt, de asemenea, foarte
bucuros ci aceasta este o ocazie excelenti ca publicul din

Rominia si se familiarizeze cu literatura japonezi.

Alituri de multi fani ai literaturii, am agteptat cu nerib-
dare organizarea acestei editii, dupi o pauzi de 3 ani.
Dincolo de distanta geografici dintre Japonia si Romania,
in cadrul editiei de anul acesta a Bookfest, vor avea loc
aproximativ 70 de evenimente cu caracter japonez.

Conceptul nostru pentru acest eveniment este “A Cho-

rus of Narratives” (Un cor de naratiuni), in care diverse
“naratiuni”, cum ar fi literatura japonezi, manga, anime,
artele traditionale si turismul, se suprapun frumos, asemeni
vocilor unui “cor” pentru a (re)prezenta Japonia si sperim
ci Bookfest va fi locul unde, din suprapunerea diferitelor
elemente, vor fi create arte, industrii si povesti noi.

Dialogurile cu §i mesajele unor scriitori reprezentativi
pentru literatura japoneza, precum: Yoko Tawada, Yoko
Ogawa, Hiromi Kawakami sau Akira Mizubayashi, dialogul
special cu Francesc Miralles, scriitor catalan, autor al mul-
tor cirti despre Japonia, sesiuni de discutii despre rolul si
potentialul economic al benzilor desenate din perspective
noi, cum ar fi sportul si afacerile, diverse momente artis-

tice de la haiku la dansuri japoneze si aranjamente florale
sau evenimentele dedicate copiilor isi asteaptid publicul.

Vi invit in spatiul Salonului International de Carte
pentru a descoperi 0 noui Japonie. Si sper ca fiecare
dintre dumneavoastri sa devini o voce creatoare de noi
"naratiuni”, care si traduci prietenia japonezo-romana.

Vi multumesc foarte mult!

Hiroshi Ueda,
Ambasadorul Japoniei in
Romania
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PROGRAM

Ora 12:00

Ora 12:30

Ora 14:00

Ora 15:00

Ora 15:00

Ora 15:30

Miercuni, 1 iunie

Deschiderea oficiala
@ Scena Arena

Deschiderea Standului Japoniei
@ Standul Japoniei

Benzile desenate si sportul - Rolul benzilor desenate in
promovarea sportului

Vorbitori: DI. Mihai Claudiu Covaliu (Presedintele Comitetului
Olimpic si Sportiv Roman), E.S. DI. Ambasador Hiroshi Ueda
(Ambasadorul Japoniei in Romania), DI. Mihai Grdjdeanu
(Autor si profesor de benzi desenate, Initiator Olimpiada de
benzi desenate)

@ Scena Arena

Moment artistic — Dansuri japoneze: Dansul Maiko, Lupta
vantului cu furtuna, Soran Bushi

Sustinut de elevii Colegiului National “lon Creangd”

@ Scena Arena

Olimpiada de benzi desenate

Vorbitori: Dna. Alexandra Nica (Comitetul Olimpic $i Sport-
iv Roman), DI. Mihai Gréjdeanu (Autor si profesor de benzi

desenate, Initiator Olimpiada de benzi desenate), Dna. Yoshi-
no Naito (Atagatul cultural al Ambasada Japoniei), castigéto-

ri ai Olimpiadei de benzi desenate
@ Standul Japoniei

Sunetele Japoniei - Recital de Taiko

Sustinut de Kodama Daiko (percutionisti tobe japoneze)
@ Scena Arena

Ora 16:00  Atelier de benzi desenate pentru copii de 7-9 ani
Sustinut de DI. Mihai Gréjdeanu (Autor si profesor de benzi
desenate, Initiator Olimpiada de benzi desenate)
@ Standul Japoniei
Ora 17:30  Atelier de benzi desenate pentru copii de peste 10

Ora 18:30

Ora 14:00

Ora 15:00

Ora 16:00

Ora 16:00

Sustinut de DI. Mihai Gré&jdeanu (Autor si profesor de benzi
desenate, Initiator Olimpiada de benzi desenate)
@ Standul Japoniei

Atelier de Taiko

Sustinut de Cristi Diaconu (conducdtorul grupului Kodama
Daiko)
@ Standul Japoniei

Joi, 2 iunie
Haiku (poezie japoneza): Haiku Balsam Sufletesc

Vorbitor: E.S. DI. Ambasador Radu Serban (fost Ambasador
al Roméniei in Japonia)
@ Standul Japoniei

Lansare de carte: Tea gi Cameleon, ilustraté de Koichiro Kashima
Vorbitori: Dna. Anca Ldcatus (traducdtoarea cértii)/ Dna.
Ana Sipciu (librdria Asteroidul B612)

@ Standul Japoniei

Akira Mizubayashi in dialog despre romanul ,Inima franta’

Vorbitori: DI. Akira Mizubayashi (scriitor), DI/ Bogdan Ghiu
(poet, eseist), Dna. Rodica Baconsky (traducator)

in parteneriat cu Institutul Francez din Bucuresti

@ Scena Arena

Atelier de benzi desenate - Personaje Chibiin Creioane Colorate

Sustinut de Dna. Anca Toma (NoctisArt)
@ Standul Japoniei



Ora 17:00  Atelier de pictura in stil japonez (semn de carte)
Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonez4 Kizuna din
Timigsoara
@ Standul Japoniei

Ora 18:00  Atelier de jocuri traditionale japoneze
Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonezé Kizuna din
Timigoara
@ Standul Japoniei

Ora 19:00  Francesc Miralles in dialog cu Delia Apostol-Hanzelik
Vorbitori: DI. Francesc Miralles (scriitor), Dna. Delia Apos-
tol-Hanzelik (Redactor-sef Psychologies Romania)
@ Scena Arena
Vineri, 3 iunie

Ora 11:30  Atelier de karuta gi hanafuda (carti de joc japoneze)
Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonezé Kizuna din
Timigoara
@ Standul Japoniei

Ora 12:30  Joc de cuvinte japoneze
Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonezé Kizuna din
Timigoara
@ Standul Japoniei

Ora 13:45  Demonstratie de caligrafie (inspirata de Haiku)
Sustinutd de Dna. Seto Haruhi (Japanese calligraphy & four
seasons table design)
@ Standul Japoniei

Ora 14:15  Atelier de caligrafie

Sustinut de Dna. Seto Haruhi (Japanese calligraphy & four
seasons table design)
@ Standul Japoniei

Ora 16:00

Ora 16:30

Ora 17:00

Ora 17:30

Ora 18:00

Ora 18:00

Arta japoneza a trasului cu arcul - Kyiido - Makiwara Sharei -
Ceremonia de eliberare a sagetilor la tinta

Sustinut de DI. Ovidiu Gyarmath (Presedintele Asociatiei
Romane de Kyudo)
@ Standul Japoniei

Imaginea Japoniei in Romania dupa cel de-al Doilea Rézhoi Mondial

Vorbitor: Conf. dr. Alexandra Marina Gheorghe (Universi-
tatea din Bucuresti)
@ Scena Arena

Lansarea romanului Amurg de 0samu Dazai, in traducerea
Angelei Hondru

Vorbitori: DI. Bogdan-Alexandru Stanescu (scriitor, editor si
traducator), DI. Serban Georgescu (Centrul de Studii Roméno-
Japoneze ,Angela Hondru”, Universitatea Roméano-Americané)
@ Standul Japoniei

Demonstratie de ikebana (aranjamente florale japoneze)

Sustinutd de Dna. Andreea Georgescu (Centrul de Studii
Roméano-Japoneze ,Angela Hondru”, Universitatea Roma-
no-Americana)

@ Standul Japoniei

Lansarea romanului Vis de priméavara de Teru Miyamoto

Vorbitori: Prof. Dr. Angela Hondru, DI. Serban Georges-
cu (Centrul de Studii Roméno-Japoneze ,Angela Hondru”,
Universitatea Romano-Americand), Dna. Denisa Comanescu
(Director General al Editurii Humanitas Fiction)

@ Scena Arena

Premii Nobel pentru literaturé in Japonia - Yasunari Kawabata si
Kenzaburd Oe

Vorbitori: Prof. Dr. Anca Focseneanu (Universitatea din
Bucuresti), Conf. Dr. Alexandra Marina Gheorghe (Universi-
tatea din Bucuresti)

@Standul Japoniei



Ora 18:30

Ora 19:00

Ora 19:00

Eveniment dedicat tetralogiei Marea fertilittii de Yukio Mishima

Vorbitori: Prof. Dr. Angela Hondru, Dna. Mihaela Albulescu
(Ambasada Japoniei in Roménia), Lect. univ. dr. Andreea Sion
(Universitatea Hyperion), Dna. Denisa Comanescu (Director
al Editurii Humanitas Fiction)

@ Scena Arena

Spectacol de moda inspirat de chimonouri

Designeri: Dna. Laura Caraman (Tenshin - New Era Fashion),
Dna. Patricia Kudo (Murasaki Design, Notorious Learning
Projects)

@ Scena Arena

Prezentare de carte - Zen in arta arcului japonez de Eugen Herrigel

Asociatia Romand de Kyudo si Universitatea din Bucuresti
@Standul Japoniei

Ora 11:00

Ora 11:00

Sambata, 4 iunie

Hiromi Kawakami

Vorbitori: Dna. Hiromi Kawakami, DI. Dan Croitoru (Director
editorial Polirom), Asist. univ. dr . Magdalena Giubdncan
(Academia de Studii Economice din Bucuresti), Dna. Diana
Tihan (Ministerul Afacerilor Externe), DI. Serban Georgescu
(Centrul de Studii Romano-Japoneze ,Angela Hondru”, Uni-
versitatea Roméano-Americana)

@ Scena Arena

Haiku-ul - sursa de inspiratie universala

Vorbitori: Conf. Dr. Alexandra Gheorghe, Prof. Dr. Anca
Focseneanu, drd. Haruyo Maruyama (Universitatea din
Bucuresti)

@Standul Japoniei

Ora 12:00

Ora 13:00

Ora 13:00

Ora 14:00

Ora 14:00

Ora 15:00

Ora 15:30

Atelier Shodo (Caligrafie japoneza)

Sustinut de Alex Paraschiv si Kenichiro Taichi (voluntari ai
Centrului de Studii Romano-Japoneze ,Angela Hondru”)
@ Standul Japoniei

Dialog cu scriitoarea Yoko Ogawa

Vorbitori: Conf. Dr. Raluca Nicolae (Academia de Studii
Economice din Bucuresti), Asist. Dr. Magda Ciubdncan
(Academia de Studii Economice din Bucuresti), Dna. Denisa
Comdanescu (Director al Editurii Humanitas Fiction)

@ Scena Agora

Atelier de Yukata i Chimono

Designer: Dna. Laura Karaman (Tenshin - New Era Fashion)
@ Standul Japoniei

Valori universale in opera scriitoarei Yoko Ogawa

Vorbitor: Prof. Dr. Anca Focseneanu (Universitatea din
Bucuresti)
@ Scena Agora

Principii, materiale si tehnici ale stilului de pictura Nihonga

Vorbitor: DI. Roland Pangrati (Pangrati Design)
@Standul Japoniei

Prezentare carte: Persoana intéi la singular de Haruki Murakami
$i 69 de Ryu Murakami

Vorbitori: Dna. Diana Popescu (jurnalist cultural), Lect. univ.
dr. Andreea Sion (traducétor al carlii Persoana intéi la
singular), DI. Cristian Teodorescu (scriitor), DI. Dan Croitoru
(Director editorial Polirom)

@ Standul Japoniei

Lansare de carte: Femeia cu fustd violet de Natsuko Imamura

Vorbitori: Conf. Dr. Raluca Nicolae (Academia de Studii Economice
din Bucuresti), Dna. Alice Teodorescu (Doctor in Stiintele Comu-
nicdrii si cercetétor al culturii populare japoneze), Dna. Denisa
Comanescu (Director al Editurii Humanitas Fiction)

@ Standul Japoniei



Ora 16:00

Ora 16:00

Ora 17:00

Ora 17:30

Ora 17:30

Ora 18:00

Yoko Tawada in Romania

Vorbitori: Dna. Yoko Tawada, E.S. DI. Ambasador Hiroshi
Ueda (Ambasadorul Japoniei in Roménia), Dna Angela Hondru
(profesor, traducétor, niponolog), Dna. Monica Tamas (tra-
ducator al romanelor scriitoarei Yoko Tawada), DI. Serban
Georgescu (Centrul de Studii Roméano-Japoneze ,Angela
Hondru”, Universitatea Romano-Americand), DI. Dan Croitoru
(Director editorial Polirom)

@ Scena Arena

Atelier de Origami

Sustinut de Dna. Alexandra Baranyi (Origami & Friends)
@ Standul Japoniei

Culori in stil ukiyo-e (atelier de colorat planse in stil ukiyo-e)
Sustinut de Dr. Simona Dovleac (Universitatea din Bucuresti)
@ Standul Japoniei

Simbolismul elementelor naturale si aspecte contemporane in
tehnica de pictura Nihonga

Vorbitori: DI. Roland Pangrati (Pangrati Design), Dr. Cristina
Simion (Tiny Griffon Gallery Nirnberg)
@ Scena Arena

Tacere de Shusaku Endo

Vorbitori: DI. Dan Croitoru (Director editorial Polirom),

DI. Serban Georgescu (Centrul de Studii Romano-Japoneze
,Angela Hondru”, Universitatea Roméno-Americana), Dna.
Florentina Toma (traducétorul cartii, Ambasada Japoniei in
Romania)

@ Standul Japoniei

F&-mi un ceai si iti voi spune cine egti - prezentarea volumului
Chanoyii - Ceremonia Japoneza a Ceaiului de Gabriel Soga Caciula

Vorbitori: Maestrul Gabriel Soga Caciuld, Dna. Alina Cherata
@ Standul Japoniei

Ora 18:30

Ora 11:00

Ora 11:00

Ora 12:00

Ora 12:00

Ora 18:00

Ora 14:00

Atelier de traduceri cu accent pe expresii idiomatice si prover-
be japoneze

Sustinut de: Prof. dr. Anca Focseneanu, Conf. dr. Ruxandra
Raianu (Universitatea din Bucuresti)
@ Standul Japoniei

Duminica, 5 iunie

Prezentare de Chimono

Sustinutd de: Dna. Chihoco Yanagi(dansatoare de dans
traditional japonez)
@ Scena Arena

Atelier de Origami

Sustinut de Dna. Alexandra Baranyi (Origami Friends)
@ Standul Japoniei

Manga japonezi in Romania: de la comunitate la afacere

Vorbitori: DI. Mircea Muresan (Eastern European Gomic Con),
Dna. Ana Lotts-Nicolau (Director General Editura Nemira), Dna.
Alice Teodorescu (Doctor in Stiintele Comunicarii si cercetator
al culturii populare japoneze)

@ Scena Arena

Demonstratie si Ateriler de lkebana (aranjamente florale japoneze)

Sustinute de Dna. Sanda Lazur, specialist Ikebana
@ Standul Japoniei

Atelier de Yukata (chimono de vara)

Sustinut de Dna. Chihoco Yanagi (dansatoare de dans
traditional japonez)

@ Standul Japoniei

Animatia japonezé i potentialul pietei din Romania

Vorbitori: DI. Stefan Bradea (Bad Unicorn), DL.Cosmin Tita (Iza-
nagi Film Festival), Dna. Alice Teodoreseu (DectOriin Stiintele

Comunicdrii i cercetator al culturii populare japoneze)
@ Scena Arena



Ora 15:00

Ora 16:00

Ora 17:00

Ora 17:30

»Belle” dubbing team meet and greet

DI. Stefan Bradea (Bad Unicorn), Echipa dublajului in limba
romand a filmului "Belle”
@ Standul Japoniei

Nihon buyo (dans traditional japonez)

Sustinut de Dna. Chihoco Yanagi (dansatoare de dans
traditional japonez)

@ Scena Arena

Atelier de jocuri traditionale japoneze i atelier de picturd in stil
japonez

Sustinute de Asociatia Culturald Romano-Japonez4 Kizuna
din Timisoara

Atelier de dans Bon Odori

Sustinut de Dna Chihoco Yanagi (dansatoare de dans
traditional japonez)

Standul pentru copii

Ora 18:00

Ora 14:00

Ora 11:00

Miercuni, 1 iunie

Atelier de megterit (koinobori)

Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonez4 Kizuna din
Timisoara

Atelier de desenat cu accent pe simbolurile japoneze, adresat
celor mici

Sustinut de Asociatia Culturald Romano-Japonezé Kizuna din
Timisoara

Sambata, 4 iunie

Atelier Kamishibai - povesti japoneze in imagini

Sustinut de Asist. drd. Beatrice Alexandrescu, Lector Keiko
Motohashi (Universitatea din Bucuresti)

Ora 12:00

Ora 13:00

Ora 13:00

Ora 15:00

Ora 16:00

Ora 17:00

Ora 15:00

Ora 18:00

Ora 15:00

Ora 18:00

Atelier dedicat unuia dintre cele maiindragite personaje din
desenele animate japoneze, Vecinul meu Totoro

Sustinut de Asociatia Culturald Romano-dJaponez4 Kizuna din
Timisoara

Atelier dedicat jucériilor traditionale japoneze

Sustinut de Asociatia Culturald Romano-dJaponezé Kizuna din
Timigsoara

Duminica, 5 iunie

Atelier de Origami

Sustinut de Dna. Alexandra Baranyi (Origami Friends)

Cinematograful Bookfest

Miercunri, 1 iunie
Crayon Shin-Chan (95 min.)
Joi, 2 iunie

Osaka Hamlet (107 min.)
Vineri, 3 iunie

5 centimerters Per Second by Makoto Shinkai (63 min.)
Sambata, 4 iunie
Crayon Shin-Chan (95 min.)
Every Day a Good Day (100 min.)
Duminica, 5iunie

Every Day a Good Day (100 min.)

5 centimerters Per Second by Makoto Shinkai (63 min.)



Piata de carte si manga

din Japonia

In 2021, piata publicatiilor pe suport de
hartie + in format electronic din Japonia
(valoarea estimati a vanzirilor) a crescut
cu 3,6% fatd de anul precedent, ajungand
la 62,1 miliarde lei. Acesta este al treilea an
consecutiv de crestere pozitiva, ca urmare
a expansiunii continue a pietei publi-
catiilor in format electronic, care a crescut
cu 18,6%, in timp ce piata publicatiilor pe
suport de hartie a scizut usor, cu 1,3%.

1 Publicatii pe suport de hartie

Vanzirile estimate ale publica;ii]or

pe suport de hartie au scizut cu 1,3%,
ajungfmd la 44,8 miliarde lei. Dintre
acestea, cartile au crescut cu 2,1%, pani la
25,3 miliarde lei, iar revistele au scizut cu
5,4%, pani la 21,2 miliarde lei. Cartile au
inregistrat o crestere pentru prima dati in
ultimii 15 ani.

Dintre cirti, cele pentru copii, de litera-
tura, referinre]e §colare pentru gimnaziu
si cele pentru asimilarea limbilor striine
sau pentru dobandirea unei calificiri au
fost cele mai ciiutate. Tendinta de crestere
a preguri]or cérrilor in ansamblu a avut,
de asemenea, un impact asupra valorii
vanzirilor. Ies in evidenti si exemplele de
utilizare a internetului, cum ar fi succese
comerciale inregistrate in urma prez-
entarilor de pe “TikTok” sau ale cirtilor
scrise de “YouTubers”. In ceea ce priveste
revistele, vanzirile celor lunare au scizut

cu 4,5%, iar a celor séptémﬁna]e cu 9,7%.
Vanzirile benzilor desenate (volume indi-
viduale) s-au dublat in 2020, in principal
datoriti succesului exploziv fnregistrat de
"Kimetsu no yaiba” (Sabia ucigitoare de
demoni), dar in 2021 au scizut cu aproxi—

mativ 1%.

2 Publicatii electronice

Piata publiearii]or in format electronic a
crescut cu 18,6% fati de anul precedent,
ajungand la 17,3 miliarde lei, cu o coti de
piati de 27,8% din totalul pictei editoriale.
Dintre acestea, benzile desenate in format
electronic au crescut cu 20,3%, pani la 15,2
miliarde lei, cérri]e in format electronic au
crescut cu 12,0%, pani la 1,85 miliarde lei,
iar revistele in format electronic au scizut
cu 10,1%, pana la 367 milioane lei. Cota

de piati a benzilor desenate in format
electronic pe piata publicatiilor de acest
fel a fost de 88,2%. Benzile desenate in
format electronic au cunoscut o crestere
semnificativi in ceea ce priveste adaptéri]e
Cinematograﬁce de succes si benzile
desenate cu derulare verticali (webtoons
si smatoons). Vanzirile de carti in format
electronic au crescut semnificativ mai
mult decat in anii precedengi datoriti
Campaniilor de vanziri sia alcor campanii
organizate de diverse magazine.

Iagranese Publishing Markat

3 Manga

Piata japoneza de manga euprinde manga
pe suport de hartie (reviste manga si vol-
ume individuale) si manga in format elec-
tronic. Cu privire la tendinrele din ultimii
ani, se observi ci dimensiunea pietei de
benzi desenate pe suport de hartie a ramas
neschimbati, la aproximativ 9,27 miliarde
lei, atat pentru cirrile in volum individu-
al, ct si pentru reviste. In schimb, piata
de benzi desenate in format electronic a
crescut de peste 2 ori in ultimii 5 ani. in
2021, piata combinati a benzilor desenate
pe suport de hartie si a celor in format
electronic a ajuns la 24,2 miliarde lei, in
crestere cu 10,3% fati de anul precedent,
inregistr'ﬁmd un nivel record, pentru al
doilea an consecutiv. Ponderea benzilor
desenate (pe suport de hartie + in format
electronic) in totalul pietei editoriale din
Japonia a depisit pentru prima dati 40%,
ajungand la 40,4%. Defalcat, valoarea com-
binati a vanzarilor de manga pe suport de
hartie (volume individuale) si a revistelor
manga a scizut cu 2,3%, ajungﬁnd la 9,5
miliarde lei, in timp ce vanzirile de manga
in format electronic au crescut cu 20,3%,
ajungﬁnd la 14,7 miliarde lei.

Vanzirile estimate de manga pe suport de
hartie au crescut cw 0,4% fati de anul tre-
cut, la 755 miliarde lei, in timp ce vanzirile

revistelor de manga au scizut cu 11,0%, la
2 miliarde lei. In 2021, vanzarile estimate
ale manga pe suport de hartie au fost

de 370,85 milioane de exemplare pentru
volumele individuale, inregistﬁndu—se o
sciadere de 2,8% fagé de anul precedent, si
de 148,78 milioane de exemplare pentru
reviste, in scidere cu 14,6% fati de anul
precedent.

Valoarea estimati a vanzirilor pe piata
benzilor desenate in format electronic a
crescut cu 20,3% fati de anul precedent,
pﬁnfl la 14,7 miliarde lei. Noii utilizatori,
al ciror numir crescuse foarte mult in
perioada resctricrii]or autoimpuse din
cauza pandemiei de cornavirus, au rimas
constanti si au continuat si achizitioneze
benzi desenate in format electronic. Tit-
lurile de succes pentru adolescenti, care se
vand bine si in format tipirit, precum si
cele pentru femei au fost cele mai vandute.
Desi numirul de accesari ale site-urilor
ilegale de piraterie este in crestere, in
urma eforturilor asociariilor din industrie,
cum ar fi inchiderea principalului site
Manga BANK, au fost remarcate unele
rezultate.

Estimatid Sale i Japanese Comic Marker

*Referiti

All Japan Magazine and Book Publisher’s
and Editor’s Association, “Comic Market
Size”, 25th February 2022



Akira Mizubayashi

Scriitor si traducitor japonez, Akira
Mizubayashi s-a nascut in 1951.
Dupa absolvirea studiilor univer-
sitare la Universitarea Nagionalﬁ

de Limbi si Civilizagii Striine din
Tokyo (UNALCET ) pleaci in
Franta in 1973 $i urmeaza un curs
de formare la Universitatea Paul-
Valéry din Montpel]ier pentru a
deveni profesor de limba franceza
(ca limba striini).

Reintors la Tokyo in 1976, ur-
meazi un masterat de literatura
moderni, apoi in 1979 revine in
Franta ca student la Ecole Normale
Supérieure. Intre 1983- 2017 predi

limba francezi la Tokyo, succesiv
la Universitatea Meiji, UNALCET
si Universitatea Sophia. Une langue

venue dailleurs (O limbd venitd de
departe, Gallimard, 2011) a fost
recompensat cu mai multe premii:
Prix litteraire de I'Asie din partea
Asociatiei scriitorilor de limba
franceza, Prix du Rayonnement
dela langue et de la littérature
frangaises al Academiei franceze in
2011 §i Prix littéraire Richelieu de
la francophonie din partea Riche-
lieu International-Europe in 2013.
Mélodie. Chronique d'une passion
(Gallimard, 2013) a fost recompen-
sat cu Prix littéraire 30 Millions
d’amis in 2013 i cu Prix littéraire
de la Société centrale canine in
2014. De atunci au mai aparut Petit
cloge de l'errance (Gallimard, 2014),
Un amour de Mille-ans (Gallimard,
2017), Dans les eaux profondes (Arléa,
2018) si Inimd franta (Ame brisée,
Gallimard, 2019). Acesta din urma
a obginut pe lﬁngﬁ Prix des libraires
2020, sapte alte premii intre care
Prix des Lecteurs des Ecrivains du
Sud si Prix de la Ville de Deauville,
ambele in 2020.

Reine de coeur, cel mai recent
roman al sau, tocmai a aparut la
Gallimard.

Akira Mizubayashi locuie§te la
Tokyo si scrie in limba franceza.

Francesc Miralles

Francesc Miralles este un scriitor
publicat §i cunoscut in intreaga
lume. Alituri de Héctor Garcia,
este coautor al renumitei carti
"Ikigai”, tradusi in peste 65 de
limbi si ajunsa pe listele de best-
selleruri din Statele Unite, Marea
Britanie, India, Olanda, Turcia si
nu numai. Romanul siau "lubire cu

i mic” a fost tradus in 27 de limbi.




Hiromi Kawakami

Niscuti la Tokyo in 1958, este
scriitoare. Dupa absolvirea f‘acultﬁgii
a fost profesoari de biologie la
gimnaziu si liceu. Dupa casito-

rie devine casnici si in anul 1994
debuteazi cu volumul Dumnezeu
(Kamisama). In anul 1996 a obginut
Premiul Akutagawa pentru nuvela
Cind calci pe sarpe (Hebi wo fumu),
iar in 2001 obgine Premiul Taniza-
ki pentru volumul Vreme ciudata

la Tokio (Sensei no kaban), devenit
best-seller internagional si finalist la
Premiul pentru Literatura Asiatica,
in 2013 si la Premiul Internagional
pentru Literatura Striina, in 2014.
A colaborat la revista Granta,

A A . A o A
atat in Japonia, cat si in Marea

Britanie, fiind unul dintre cei mai
populari romancieri contemporani
nu numai in Japonia, ci si in Occi-
dent. in anul 2019 a primit medalia
cu panglicﬁ violet, acordati per-
soanelor cu realiziri remarcabile in
domeniul academic, sportiv si artis-
tic. In Roméania au fost traduse:
Manazuru, Cind calci pe sarpe (Hebi
wo fumu), Vreme ciudati la Tokio
(Sensei no kaban), Cele zece iubiri ale
lui Nishino (Nishino Yukihiko non koi
no boken), Pravdlia de marungisuri a
domnului Nakano (Furudogu Nakano
Shaoten) si altele.

b Kl

Yoko Ogawa

Niscuti in 1962 in prefectura
Okayama, este unul dintre ro-
mancierii japonezi contemporani
reprezentativi. A absolvit cursurile
Facultigii de Litere a Universitatii
Waseda. incepﬁnd cu anul 1988

a publicat numeroase romane,
precum: Calendarul sarcinii (Ninshin
karenda), Hotel Iris (Hoteru Airisu),
Inmormdntarea brahmanului (Bu-
rafuman no maiso), Marsul lui Mina
(Mina no koshin), Inotand cu elefan-
tul, in brate cu pisica (Neko o daite,
z0 to oyogu), Pasdri mici (Kotori),
Amintirile Annei Frank (Anne Fu-
ranku no kioku), eseuri si antologii.
Pentru acestea a obginut impor-
tante premii literare japoneze, cum
ar fi: Premiul Akutagawa, Premiul

Yomiuri si Premiul Tanizaki. A

primit medalia cu panglicﬁ violet,
acordati persoanelor cu realiziri
remarcabile in domeniul academic,
sportiv si artistic. Romanele ei au
fost traduse si apreciate in multe
tari, incepﬁnd cu romanul Profe—
sorul si menajera (Hakase no aishita
sushiki), care a fost best-seller in
Japonia si apoi ecranizat, romanul
Inelarul (Kusuriyubi no hyohon),
ecranizat in Franta in 2006, pentru
ca in anul 2007 si i fie conferit tit-
lul de Chevalier de 'Ordre des Arts
et des Lettres in Franta. Romanul
Politia Memoriei (Hisoyakana kessho)
(1994) a fost finalist la US National
Book Award, sectiunea traduceri,
in 2019 si la International Booker
Prize, Anglia, in 2020.

@ Yitko Ogawa
= Inotind cu
o elefantul,

w3 in brate
-'r‘%‘ o pisica




Yoko Tawada

Niscuti in 1960, la Tokyo. Ro-
mancieri §i poetd. A absolvit
Facultatea de Litere, Universitatea
Waseda si cursurile de Master ale
Universititii din Hamburg. Din
1982 locuieste in Germania, unde
a publicat romane, poezii, piese de
teatru si eseuri atat in japoneza, cat
si in germand. A primit numeroase
premii, printre care Premiul
Akutagawa, Premiul Adelbert von
Chamisso, Premiul Tanizaki, Pre-
miul Kleist si Medalia Goethe. In
anul 2000, a primit rezidenti per-
manentd in Germania. A sustinut,
de asemenea, cu succes teza de
doctorat la Universitatea din
Zurich. i§i desf§1§0aré activitatea

Photo: Elena Giannoulis

atat in Japonia, cat si in Germania.
Cirtile sale Ultimii copii din Tokio
(Kentoshi) si Memoriile unui urs polar
(Yuki no renshiisei) au fost traduse si
publicate in Romania. Ultimii copii
din Tokio (Kentoshi) a castigat US
National Book Award, sectiunea
traduceri, in 2018, iar Memoriile
unui urs polar (Yuki no renshiisei)

a fost distins cu Premiul Literar
Noma in Japonia.

Liltimii copii
din Tk

Yoko Tawadla
Memoriile

LT urs |¥.l:.'r
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Yoko Tawada .
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Despre JNTO

Organizatia Nationali de Turism a Japoniei (JNTO - ]apzim National
Tourism Organization i cunoscuti oficial ca Organizatia Internationala
de Promovare a Turismului) a fost infiintatd in 1964, anul Jocurilor Olim-
pice de la Tokyo, cu denumirea de Biroul Guvernamental al Turismului
din Japonia, si de peste 50 de ani este implicata in atragerea turistilor
strdini in Japonia.

JNTO are birouri in 22 de orase din intreaga lume, birourile din
striinitate jucand un rol central in punerea in aplicare a proiectelor din
prima linie a fiecirei piete de turism. Organizatia promoveazi si comer-
cializeazi “turismul receptor” in Japonia din perspectiva comunititii
locale din afara ¢irii, in vederea promovirii turismului cetitenilor striini
in Japonia.




Programe de burse

oferite de guvernul Japoniei

Informatii privind programele de burse oferite de Guvernul Japoniei

(Ministerul Educatiei, Culturii, Sportului, Stiintei si Tehnologiei) si alte
programe de studiu in Japonia sunt disponibile pe pagina de web a Am-
basadei Japoniei: hteps://www.ro.emb-japan.go.jp/itpr_ro/culture html

1 Programul “Undergraduate Student”,
la recomandarea Ambasadei

« Studii de licenp:l.

* Se poate opta pentru o specializare in domeniul §tiin§elor umaniste
sau realiste.

+ Costuri acoperite: bursa: 117.000 yeni/ luna, taxe de inscriere, taxe
de scolarizare, bilet de avion (la inceputul si la sfarsitul perioadei

de studii)

0 Programul "Research Student”,
la recomandarea Ambasadei

« Program de cercetare la nivel de studii universitare de master,
pentru absolventii studiilor de licenti

« Cercetarea trebuie si fie in acelagi domeniu de studiu din timpul
studiilor de licenta, sau unul foarte apropiat

« Costuri acoperite: bursi: 143.000-145.000 yeni/luni, taxe de inscri-
ere, taxe de scolarizare, bilet de avion (la inceputul si la sfarsicul
perioadei de studii)

3 Programul "Japanese Studies”

« Program de studii pe durata unui an academic pentru cei care
doresc si isi imbunititeasca cunostintele in domeniul limbii si
culturii japoneze.

« Se acordi doar studentilor in anul II sau I11, la specializarea limba
si cultura japonezi

« Costuri acoperite: bursi: 117.000 yeni/luni, taxe de inscriere, taxe
de scolarizare, bilet de avion (la inceputul si la sfarsitul perioadei

de studii)
4 Programul Young Leaders’ Program (YLP)

* Program ce contribuie la formarea viitorilor lideri la nivel national,
la interactiunea intre liderii tirilor din intreaga lume, la constru-
irea unor relatii de prietenie si la imbunititirea functiilor de elabo-
rare a politicilor intre intre Japonia si celelalte tari.

+ Pentru Romania selectia este disponibili pentru tinerii function-
ari publici, de la care se asteapti sa aiba un rol activ pe viitor in
domeniile: afaceri, administratie publica central i administratie
publici locala.

+ Costuri acoperite: bursi: 242.000 yeni/luni, taxe de inscriere, taxe
de scolarizare, bilet de avion (la inceputul si la sfarsitul perioadei

de studii)

Concursul International de Manga - Editia 16

A fost anuntata perioada de inscrieri pentru cea de-a 16-a editie a Con-
cursului International de Manga. Creatorii de manga din afara Japoniei
sunt invitati sa 1si trimitd lucririle in perioada: 15 aprilie - 8 iulie a.c..
Concursul International de Manga a fost infiintat de Ministerul Afaceril-
or Externe al Japoniei in anul 2007 pentru a onora artistii manga care au
contribuit la rispandirea culturii manga in striinicate si la schimburile
culturale internationale prin intermediul manga, ulterior fiind organizat
anual.

Cea mai buni creatie va fi distinsd cu Marele Premiu, iar alte 3 creatii
remarcabile vor primi Premiul de Excelenta. In misura in care situatia
pandemiei de coronavirus va permite, cu ocazia ceremoniei de decernare
a premiilor Fundatia Japonia va invita castigatorii Concursului in Japon-
ia pentru a face schimb de opinii cu artistii manga japonezi si pentru a
vizita edituri si alte institutii.

Pentru mai multe detalii v rugdm si accesati link-ul de mai jos:
https://www.manga-award.mofa.go.jp/application/16/index. html
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